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Situada sobre el Río Torrens, Adelaide es la 
quinta ciudad más grande de Australia, y es la 
capital del estado de South Australia. 

Hoy en día se considera una de las ciudades 
más cultas del país, especialmente por sus 
festivales internacionales donde participan 
personalidades artísticas de todo el mundo.

Ya no es la ciudad tranquila, conservadora 
y muy tradicional de antaño. Adelaide es 
ahora una ciudad moderna, vibrante y que 
tiene mucho que ofrecer al visitante. Tiene 
actualmente más de un millón de habitantes. 

En sus cercanías se encuentran los fa-
mosos viñedos, muchos de ellos iniciados 
por inmigrantes alemanes, cuyos vinos han 
logrado merecida fama internacional. ●

 Postales de Austral ia
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QUE se viven tiempos difíciles en todo el mundo nadie lo 
puede negar. No me refi ero a los confl ictos bélicos producto 

de la ambición desmedida de quienes dominan las fi nanzas en 
las sociedades llamadas civilizadas, conocidos por todos y de 
no fácil solución.

Lo que intento comentar hoy es otro aspecto de la situación 
que vive gran parte de la humanidad, esto es, el referido a 
las relaciones humanas en las áreas de la cultura y la moral. 
Porque tampoco nadie puede negar que entre el estilo de vida, el 
comportamiento y las actitudes de hace cuatro décadas y los del 
“globalizado” pre sente hay una diferencia abismal.

En los años 30 y luego de la segunda guerra mundial, el 
existencialismo del danés Kierkegaard del siglo XIX, revivido y 
acomodado a la época por el fi lósofo y escritor Jean-Paul Sartre, 
contribuyó en buen grado a propiciar los cambios de actitud 
de las nuevas generaciones europeas respecto a la moral y las 
costumbres durante la posguerra. También entonces el nombre 
de Simone de Beauvoir se agrega al de otros que contribuyeron 
a replantear el papel de la mujer en la sociedad europea, lo que 
encontró eco en el continente americano y en otras regiones.

En las últimas décadas del siglo XX, la corriente feminista 
consolidó su relevancia en el proceso de remediar las dis-
criminaciones del pasado hacia la mujer. Este complejo proceso 
ha encontrado panegiristas y detractores, pero lo positivo del 
mismo es que ha permitido a la mujer contribuir con su talento 
a la causa (¿utópica?) de una humanidad mejor, más solidaria, 
más tolerante y con más sentido común para encarar los graves 
problemas que aquejan al mundo de hoy.

Entre los factores que han contribuido a desarrollar lo que 
se ha dado en llamar “globalización”, bendecida o maldecida 
según el punto de vista desde el cual se la analice, se consideran 
dos fundamentales: la aparición de Internet que nos acerca en 
segundos a las antípodas, y el crecimiento pantagruélico de 
algunas multinacionales que tienen su cerebro en Nueva York 
o Hamburgo, sus músculos en China o Indonesia, y satisfacen 
su insaciable apetito engullendo una parte sustancial de los 
ingresos de todos y cada uno de los habitantes del planeta. 

Pero hay a mi juicio un tercer factor que juega su rol en 
este proceso y que es precisamente impulsado por los dos 
mencionados antes. Se trata de la imposición a los pueblos en 
desarrollo de un modo de vida de brillante apariencia exterior, 
aunque con un interior hueco, sin sustancia, exportado por una 
sociedad que se rige por la barbarie de las armas. Allí la ley del 
más fuerte reina; el poderoso deforma el concepto de libertad y 
pisotea y exprime al débil, en especial si no es un “cara pálida”.

Además, hoy más que nunca quizás, una creciente marea 
humana busca, por razones diversas, nuevos horizones en países 
económicamente más desarrollados como Australia. Lo for -
ma –o mejor dicho lo formamos – aquellos que voluntaria 
o involuntariamente esta mos viviendo en una sociedad no 
solamente distinta a la del país de donde provenimos, sino 
que además evoluciona (¿o involuciona?) por infl uencias im-
ponderables y por el propio fl ujo de inmigrantes y refugiados 
que traen consigo nuevos valores y costumbres.

Quienes en las últimas décadas emigramos del mundo his-
pánico y vivi mos en un país anglosajón, escan dinavo o de 
Europa septen trional, hemos debido aceptar, no siempre de buen 

 EDITORIAL
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Integridad cultural y vigencia de un poeta
grado, nuevos esquemas sociales y culturales, así como también 
hábitos cuyo provecho moral o espiritual es para muchos 
cuestionable. Tratamos de mantener fi rmes, sin embargo, cier-
tos elementos de nuestra cultura que son irrenunciables. Pero 
no caemos en la falacia de considerar que nuestros valores 
tradicionales se basan solo en los de una religión (la católica), 
que si bien posee algunos principios positivos, fue la de nuestros 
ascendientes y tiene una marcada in fl uencia en los pueblos de 
Hispanoamérica y España, en algunos aspectos mantiene rígidos 
y absurdos cánones medievales. Los valores que promueven 
una convivencia basada en el amor, el respeto y la tolerancia, 
el fortalecimiento de la familia como cimiento de la sociedad 
y el culto de la amistad por sobre el del materialismo egoísta 
entre otros, no son exclusivos de dicha religión. Basados en el 
tradicional huma nismo renacentista, son valores que luego se 
nutrieron de las ideas de igualdad y libertad que fl orecieron en 
las dos últimas centurias, y últimamente también del derecho de 
la mujer a convertirse en elemento activo, contribuyendo con su 
caudal de condiciones intelectuales y artísticas a elevar el nivel 
de la sociedad en la que vive. 

Breve digresión: valores tales como el respeto hacia los 
mayores (en lamentable declive) no son exclusivos de nuestra 
tradición cultural; se aprecian también en inmigrantes prove-
nientes de otras culturas como la de China. En sus bodas, los 
abuelos de los desposados son objeto de una tocante ceremonia 
especial. En la zona de Chinatown de nuestra ciudad es común ver 
a un joven o una jovencita de aquel país paseando del bra zo con una 
anciana o un anciano, evidentemente uno de sus abuelos. 

Puedo entender que se hace difícil mantener y trasmitir 
a nuestros descendientes el equilibrio entre nuestros valores 
humanísticos y los cargados de pragmatismo, benéfi cos en  oca-
siones, degradantes en otras, que provienen de sociedades en 
deca dencia, culturas de plástico, de fast food y de maldad, sí, 
maldad sin relativismo y sin excusas, que a través de poderosos 
medios electrónicos, continúan la obra de la televisión corrom-
piendo la mente de niños y adolescentes, al tiempo que anulan 
su espíritu altruista, al glorifi car la agresividad, la avaricia, la 
astucia, el egocentrismo, la violencia incontrolada, la perversión 
sexual y la liberación de bajos instintos que rara vez se encuentra 
en los demás integrantes de la escala animal. 

Se hace difícil sí, pero es la insoslayable tarea de todo ser 
humano que se considere intelectual y moralmente responsable, 
mantener y transmitir a su descendencia ese equilibrio esen-
cial para que la humanidad encuentre un día el camino de la  
concordia entre los pueblos. 

En tal sentido nuestra literatura es un campo vastísimo que 
puede ser útil en tal propósito y donde en mo mentos difíciles o 
de gran depresión, podemos encontrar no solo solaz sino también 
el apoyo moral necesario para superar un escollo. Por eso es que 
acompaño esta nota, motivada por algún episodio a mi entender 
de injusta indiferencia u oposición al desarrollo intelec tual de la 
mujer, con la reconfortante palabra de un poeta del siglo pasado, 
uno de los más puros e ilustres exponentes del genio hispano, 
a quien el destino otorgó una cuota de sufrimiento bastante 
mayor que la que depara a muchos de nosotros. No obstante 
supo legarnos una obra tan maravillosa, que toca como hierro 
candente las fi bras más íntimas del espíritu de aquellos hombres 
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Yo voy soñando caminos 
Yo voy soñando caminos 
de la tarde. ¡Las colinas 
doradas, los verdes pinos, 
las polvorientas encinas!… 
¿Adónde el camino irá? 
Yo voy cantando, viajero 
a lo largo del sendero…
–La tarde cayendo está–

.“En el corazón tenía 
la espina de una pasión; 
logré arrancármela un día; 
ya no siento el corazón.” 

Y todo el campo un momento 
se queda, mudo y sombrío, 
meditando. Suena el viento 
en los álamos del río. 
La tarde más se oscurece; 
y el camino que serpea 
y débilmente blanquea, 
se enturbia y desaparece. 

Mi cantar vuelve a plañir; 
“Aguda espina dorada, 
quién te pudiera sentir 
en el corazón clavada.” 

Retrato
Mi infancia son recuerdos de un patio de Sevilla,
y un huerto claro donde madura el limonero;
mi juventud, veinte años en tierra de Castilla;
mi historia, algunos casos que recordar no quiero.

  Ni un seductor Mañara, ni un Bradomín he sido
–ya conocéis mi torpe aliño indumentario–,
mas recibí la fl echa que me asignó Cupido,
y amé cuanto ellas puedan tener de hospitalario.

  Hay en mis venas gotas de sangre jacobina,
pero mi verso brota de manantial sereno;
y, más que un hombre al uso que sabe su doctrina,
soy, en el buen sentido de la palabra, bueno.

  Adoro la hermosura, y en la moderna estética
corté las viejas rosas del huerto de Ronsard;
mas no amo los afeites de la actual cosmética,
ni soy un ave de esas del nuevo gay-trinar.

  Desdeño las romanzas de los tenores huecos
y el coro de los grillos que cantan a la luna.
A distinguir me paro las voces de los ecos,
y escucho solamente, entre las voces, una.

  ¿Soy clásico o romántico? No sé. Dejar quisiera
mi verso, como deja el capitán su espada:
famosa por la mano viril que la blandiera,
no por el docto ofi cio del forjador preciada.

  Converso con el hombre que siempre va conmigo
–quien habla solo espera hablar a Dios un día–;
mi soliloquio es plática con ese buen amigo
que me enseñó el secreto de la fi lantropía.

  Y al cabo, nada os debo; debéisme cuanto he escrito.
A mi trabajo acudo, con mi dinero pago
el traje que me cubre y la mansión que habito,
el pan que me alimenta y el lecho en donde yago.

  Y cuando llegue el día del último viaje,
y esté al partir la nave que nunca ha de tornar,
me encontraréis a bordo ligero de equipaje,
casi desnudo, como los hijos de la mar.

Antonio Machado nació el 25 de julio de 1875 y murió el 22 de  
febrero de 1939.

Días antes de la realización del festival benéfi co para los 
Comedores Infantiles de Uruguay organizado por el grupo 
Iberoamericanos, recibimos un mensaje que  decía:
Señores, Soy angloparlante, pero leo Hontanar todos 
los meses. Acabo de regresar de un viaje al Perú 
donde visité Machu Picchu y Nazca, el sitio de las 
líneas misteriosas. Aunque me gustó el viaje, vi mucha 
pobreza, así que me interesa mandar un cheque para los 
comedores infantiles pero no es muy claro por donde 
lo mando. Vivo en Canadá así que la donación será en 
dólares  canadienses.
Avíseme por favor.                                                                 
                                        James Lackie

Respondimos al Sr Lackie con las instrucciones para enviar 
el cheque a nuestra redacción, el que sería agregado el día de 

Un gesto de nobleza la función benéfica, a lo allí recaudado. El cheque del Banco de 
Ontario, por 40 dólares australianos, enviado por correo, recién 
nos llegó el día 26 de julio. 

Comunicamos la buena noticia al Grupo Amigos, y todo el 
dinero ya está en la cuenta que organiza la compra de alimentos 
y otros enseres para el buen funcionamiento de los comedores.

La acción del Sr. Lackie debe ser destacada. Fue el único 
lector de Hontanar, que sin ser hispanohablante, sin conocer 
Uruguay y radicado en Canadá, tuvo esa actitud por demás 
generosa, por lo que en nombre de los niños de Uruguay, del 
Grupo Iberoamericanos y de Cervantes Publishing, agradecemos 
profundamente su gesto. Si hubiese más hombres como James 
Lackie en el mundo, éste sería un lugar mejor.

Si algún lector desea agradecer a este generoso canadiense, 
no vacile en hacerlo, ya sea en español o en inglés; he aquí su 
dirección electrónica: 

captainj@interlog.com

y mujeres sensibles que procuran rescatar a la humanidad del 
marasmo al que está siendo conducida. Me refi ero a Antonio 
Machado, a quien si Diógenes hubiese encontrado en su camino, 
habría  retornado a su barril exclamando: “misión cumplida”. 

De la vasta obra de Machado, publicamos aquí, en especial 
para las nuevas generaciones de estudiantes que quizás no lo 
conocen, dos populares poemas, a mi juicio obras maestras 
que reconfortan el espíritu y perdurarán mientras haya seres 
humanos sobre la tierra; en ellos, con frases sencillas pero 

profundas y de una métrica y rima impecables, el autor nos 
ofrece su alma atormentada por lo irreparable, y su humilde 
aunque fi rme certeza de haber dado a la humanidad lo mejor 
de sí mismo. Ellos bastan para admirar con reverencia y 
comprender al genial poeta, pero por sobre todo, al Hombre. ●

▲
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 DIALÉCTICAS

ESCRIBE LEONARDO ROSSIELLOLa ecuación no cierra
El universo (que otros llaman la Biblioteca) se com-
pone de un número indefi nido, y tal vez infi nito, de 
galerías hexagonales, con vastos pozos de ventilación 
en el medio, cercados por barandas bajísimas. Desde 
cualquier hexá  gono se ven los pisos inferiores y supe-
riores: interminablemente.

JORGE LUIS BORGES, "La Biblioteca de Babel"

HOY en día la información está al alcance de cada vez más 
millones de seres humanos. Pero ¿qué información? ¿Estamos 

seguros de que no es desinformación? ¿Cómo comprobar su 
veracidad? 

La cantidad de libros de la biblioteca que Jorge Luis Borges 
describiera en su “La Biblioteca de Babel” en realidad es, de 
acuerdo con los datos de su descripción, fi nita. Pero virtualmente 
es infi nita, lo cual pone de relieve el inconveniente de su desmesura 
témporoespacial. Para ubicar un libro determinado, cualquiera 
de sus bibliotecarios podría tener que recorrer millones de 
kilómetros durante siglos. La soñada biblioteca padece, pues, de 
una sana y humana restricción espacial – y temporal. Si el tiempo 
pudiera concebirse como el espacio, también podrían ser mutuas 
las funciones de uno y otro. Todos sus puntos e instantes existen 
al mismo tiempo, por lo que no se puede, al menos por ahora, 
estar en dos sitios al mismo tiempo ni existir simultáneamente 
ayer y mañana. Estar hoy en un pasillo y frente a un anaquel y 
frente a un libro implica no estar en ninguno de los demás en la 
serie infi nita.

Otra cosa son las bibliotecas virtuales de hoy y, sobre todo, 
las de mañana. Sus libros, artículos y datos, sus composiciones 
musicales, sus grabados y pinturas existen, como en un Aleph, 
prácticamente instantáneas y “siempre”. Claro está, Borges no 
pudo soñar con ellas.

Neoesclavo posmoderno, estaba yo no hace mucho cumpliendo 
con mi cuota diaria frente a la computadora, cuando en el chat 
un amigo me preguntó: “Poeta, ¿qué quiere decir la palabra 
armagedón?” Él había consultado en el DRAE, Diccionario de 
la Real Academia Española, y la palabra no estaba. Le respondí 
que era sinónimo de Apocalipsis, me fi jé luego en Wikipedia, 
copié el ingress del artículo y se lo envié: “Armagedón es un 
término bíblico que sólo aparece en una ocasión en los más de 
7000 versículos de la Biblia, en Revelación o Apocalipsis capítulo 
16, versículo 16. De ahí que también se use como sinónimo de 
Apocalipsis, o desastre fatal y terrible. Se refi ere generalmente, al 
fi n del mundo o al fi n del tiempo, mediante catástrofes en varias 
religiones y culturas. En el idioma inglés […]… también puede 
referirse a cualquier gran pérdida humana en la guerra.”

Recordé que uno puede proponer enmiendas, ampliaciones 
y correcciones a cualquier artículo de esa enciclopedia en línea. 
Ahí, en esas pocas líneas, había varias posibles: en español los 
miles se separan con un punto, salvo algunas excepciones como 
las fechas,  así que ese "7000" podría mejorarse transformándolo 
en un 7.000. "Sólo" podría mejorarse quitándole el o la tilde, 
un elemento casi “incorrecto” ahí, sola encima de solo; y no 
solo en el idioma inglés armagedón puede referirse a una gran 
pérdida humana en la guerra. Además, ¿habría que escribirlo con 
mayúscula o con minúscula?

Vocación de santo se necesita para ponerse a enmendar 

artículos de Wikipedia. La tarea es infi nita, poque la enciclopedia 
en línea crece de manera abrumadora. Ahora bien, es mejor 
que haya artículos insufi cientes y mal redactados a que no los 
haya. Sin embargo, en mi opinión, es peor que haya artículos 
desinformadores, sesgados y políticamente manipulados a que 
no los haya. Y ese es el caso. En BBC Mundo.com se publicó 
no hace mucho una investigación al respecto. Esta surge de 
Wikipedia Scanner, la herramienta que sirve al administrador 
para determinar la identidad de las organizaciones que colaboran 
con las páginas de la enciclopedia.

Según esa fuente, la CIA, el Partido Demócrata de Estados 
Unidos e incluso el Vaticano, entre otros, editan documentos en 
la enciclopedia on line con propósito de tergiversar información. 
Esto es, con ánimo de desinformar. La CIA (excúseme por la 
metonimia: alguien desde una computadora de la CIA) vandalizó 
un texto de la enciclopedia que refería unos supuestos planes de 
Irán. Se comentó también el caso de un texto sobre un comentarista 
político radial de los Estados Unidos, en el que se introdujeron 
juicios de valor denigrantes sobre él y su audiencia. Y desde el 
Vaticano, se cambiaron datos acerca del dirigente del Sinn Fein 
de Irlanda del Norte, Gerry Adams. Wikipedia Scanner detectó 
no solo modifi caciones en artículos enciclopédicos sino incluso la 
eliminación de material político. Se puede matizar el comentario 
de estas vergonzosas actividades con una pincelada positiva: 
la mayor parte de las correcciones y alteraciones detectadas 
en el supertexto de Wikipedia fueron de tipo ortográfi co o de 
corrección de datos incorrectos.

Los estudiantes y otras personas de la cultura se valen cada vez 
más de datos de las enciclopedias en línea, como si su autoridad 
fuera irrestricta y como si no hubiera necesidad de comprobar con 
otras fuentas su veracidad y exactitud. Más aún: como si los libros 
no existieran. Marcar, copiar, pegar, imprimir: ¡tarea cumplida! 
Parecería que vamos hacia una cultura visual, auditiva e iletrada. 
Acaso dentro de cien años, escribir será como hoy es componer 
música: don y privilegio de unos pocos. Pero casi todos podemos 
consumir música, por fortuna, y  hay que ver lo positivo. 

La cultura avanza en términos relativos y si los patoteros 
encumbrados en el poder mundial no desencadenan un Arma-
gedón; si el consumismo desenfrenado no termina por enfermar 
de muerte al planeta, todo indica que dentro de unas pocas 
generaciones más vamos a disponer de bibliotecas totales. 

Pero podríamos preguntarnos en qué términos. Lo que era la 
última palabra del conocimiento escrito, lo que los ignorantes no 
sabíamos y pretendíamos encontrar en las enciclopedias, se ha ido 
cada vez más al traste en la era cibernética. Ahora se nos exige 
que tengamos que desconfi ar, chequear y verifi car en otras fuentes. 
Me he fi jado qué dice Wikipedia acerca de las llamadas Metas del 
Milenio. Y parece que en 2015 se van a cumplir. ¿Será cierto?

 Así las cosas, surge la paradoja. Al hecho de que hay cada vez 
más pacifi stas, humanistas y asociaciones de ayuda internacional, 
cada vez más producción de alimentos, cada vez más maestros, 
médicos y hospitales en el mundo, se opone la amenaza del 
Armagedón: los horrores de la guerra, los terrorismos, y la 
tortura,  el fl agelo del hambre, el analfabetismo y las enfermedades 
curables, para no mencionar las siniestras amenazas al medio 
ambiente en el planeta. La cultura parece avanzar y la civilización 
retroceder. La ecuación no cierra. Algo está mal planteado. ●
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 MEDICINALES

Los trabajos de un equipo del Consejo Superior de Investigaciones 
Científi cas (CSIC) han aportado nuevos datos sobre la poten-
cialidad para luchar contra el cáncer de un componente habitual 
en frutas, verduras y bebidas derivadas de plantas, como el té. 
En concreto, se trata de la quercetina, uno de los fl avonoides 
más presentes en la dieta. 

El estudio ha sido dirigido por la investigadora del CSIC 
Sonia Ramos, del Instituto del Frío (CSIC), en Madrid. Ramos 
explica que esta investigación se suma a otros múltiples estudios 
internacionales que apuntan que el consumo regular de alimentos 
ricos en estos componentes podría ayudar a reducir el riesgo de 
padecer un cáncer. 

Los trabajos de investigación, recogidos en la revista Journal 
of Nutrition, han mostrado in vitro que la quercetina es capaz de 
inducir la muerte celular programada o apoptosis en una línea 
celular del cáncer de hígado (HepG2). 

La investigadora del CSIC contextualiza la relevancia de 
este hallazgo: “La inducción de la apoptosis constituye una 
importante diana dentro de las estrategias terapéuticas contra 
el cáncer. La muerte celular programada está desregulada en las 
células cancerígenas que, en vez de morir, proliferan de manera 
descontrolada”.

Los investigadores estudiaron el efecto de la quercetina sobre 
proteínas clave de la ruta apoptótica en células de hepatoma 

de genes pro-apoptóticos de la familia bcl-2 y la inhibición 
temprana de rutas de señalización de supervivencia en las 
células HepG2.

Frutas y verduras contra el cáncerFrutas y verduras contra el cáncer
Ramos también es autora de un trabajo de revisión, aparecido en 
Journal of Nutritional Biochemistry, que glosa las aportaciones 
que han realizado numerosos estudios epidemiológicos y de 
intervención, tanto en humanos como en animales, en el campo 
de los fl avonoides. 

Este trabajo de compendio sugiere que el consumo regular 
de frutas, verduras y té, alimentos ricos en fl avonoides, podría 
contribuir a la reducción del riesgo de padecer cáncer. 

Ramos destaca asimismo en el artículo de revisión que 
diversos autores han descrito la capacidad de distintos 
fl avonoides de activar la apoptosis selectivamente en las 
células cancerígenas, a través de la modulación de proteínas 
claves relacionadas con este proceso.  Sin embargo, la misma 
investigadora puntualiza que aún es preciso desarrollar múltiples 
investigaciones para asegurar el potencial efecto anticancerígeno 
de estos componentes. ●

 
Sonia Ramos (Madrid, 1971) es investigadora del CSIC a través 
de un contrato Ramón y Cajal en el  Instituto del Frío (CSIC), en 
Madrid. Trabaja en la actualidad en el grupo de Metabolismo y 
Bioactividad celular que dirigen los doctores Laura Bravo y  Luis 
Goya dentro del Departamento de Metabolismo y Nutrición.  
Sus trabajos actuales están encaminados hacia el estudio del 
efecto de los antioxidantes de la dieta (polifenoles) sobre rutas 
de transducción de señales relacionadas con la apoptosis en el 
cáncer.

Frutas y verduras en la 
dieta ayudan a combatir el cáncer

Los trabajos de investigación han 
mostrado in vitro que la quercetina 
es capaz de inducir la muerte celular 
programada o apoptosis en una línea 
celular del cáncer de hígado.

humano. Las células cancerígenas fueron tratadas durante 18 
horas con este fl avonoide. 

Ramos resume los resultados: “La incubación con quercetina 
propició que se activara en la célula la apoptosis mediante la 
permeabilización de la membrana mitocondrial y la liberación 
de proteínas capaces de activar a las caspasas, proteasas res-
ponsables últimas de la muerte celular”. 

Asimismo, indica la investigadora del CSIC, se observó que 
la quercetina promovía la apoptosis a través de la activación 

Una dieta rica en 
frutas y legumbres 
contribuye a una 
vida sana, y de 
acuerdo a recientes 
estudios realizados 
por el CSIC hay 
fuertes evidencias 
de que es efectiva 
en la lucha contra el 
cáncer.

¿Le gusta el mar? ¿Le interesan las historias de
piratas, tesoros, naufragios y aventuras marítimas?
La Editorial Torre del Vigía, con varios títulos publicados
sobre temas relacionados con el mar puede ser visitada en

www.torredelvigia-ediciones.com
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Algunos de los países que reciben Hontanar
Alemania, Argentina, Australia, Bélgica, Brasil, Canadá, Chile,
China, Colombia, Costa Rica, Dinamarca, EI Salvador,
España, Estados Unidos, Francia, Guatemala, Holanda,
Honduras, Inglaterra, Israel, Italia, México, Noruega, Perú,
Puerto Rico, Suecia, Suiza, Taiwan, Uruguay, Venezuela.
Además hay un grupo numeroso de suscriptores de los cuales
solo poseemos nombre y dirección electrónica pues no han
indicado en qué país o ciudad residen. Por otra parte, nuestro
Portal permite a no suscriptores acceder a esa publicación.

(Notarán que se ha incorporado Bélgica)

Escríbanos:
PO Box 55, Willoughby, NSW,
Australia  2068
Email:
info@cervantespublishing.com

Cervantes Publishing, con 26 años de experiencia en Australia en la edición de libros
y revistas, le revisará su manuscrito y le confeccionará un libro de calidad, editado
profesionalmente, a un precio realmente competitivo.

Ahora es el momento

de publicar su libro

Realise your dream
Have your manuscript published

Cervantes Publishing
(Established 1981)

PO Box 55, Willoughby, NSW 2068
 Phone mobile 0424 988 552

Email: info@cervantespublishing.com
Web: www.cervantespublishing.com

We will edit, format, print and bind your book to an A5 size for
an extremely reasonable price. We can apply for ISBN if

required. Manuscript should be in Word or RTF format.

FREE QUOTES ALSO IN ENGLISH, OF COURSE!

Y eso es todo por hoy, amigos lectores. Recordad que el premio
por las 10 respuestas correctas seguirá aumentando 10 dólares
cada mes hasta que alguien me las envíe. Con excepción de dos
o tres, solo hay que echar un vistazo a las anteriores ediciones de
Hontanar o a la Web Page. Allí están. Si no hay ganador el próximo
mes, os daré otra ayudita.
Hasta el próximo mes, Os deseo éxitos y felicidad. – Montaraz

Verano caluroso
Algunos españoles decidieron el mes pasado combatir las altas
temperaturas, recurriendo al más simple de los métodos. Despojarse
de todas y cada una de las prendas que la moral y las buenas
costumbres (y los inviernos crudos) nos han impuesto desde hace
miles de años. En algunas regiones de África y el sudeste de Asia,
así como en el norte de Australia, donde las temperaturas pasan de
lo aceptable, hay nativos que no necesitan cremas protectoras pues
las llevan en los pigmentos desde hace decenas de miles de años.

En realidad, este pedaleo “en cueros” por las calles madrileñas
fue una protesta por el caos en que se ha convertido el tráfico de
vehículos automotores en algunas zonas céntricas de la ciudad.

En algunos otros lugares, amantes del nudismo han usado este
método para llamar la atención sobre el deterioro que al parecer le
está sucediendo a nuestro medio ambiente.

¿Lo harías tú, estimado lector / lectora? La piel es algo natural,
pero se me hace que estos ciclistas son un poquito “show-offs”.

Nuevo libro sobre Vargas Llosa
Acaba de ser publicado el volumen II de la serie
Estudios críticos sobre Mario Vargas Llosa, a cargo de
Antípodas Monographs, que dirige el catedrático Roy
C. Boland, en colaboración – esta serie – con la Profe-
sora Inger Enkvist.
Con el título de Una pasión por la literatura, este
volumen de 190 páginas contiene 18 ensayos sobre
la vida y obra del escritor peruano incluyendo uno
de su autoría.
La edición, que incluye 23 fotografías a todo color, se
realiza en colaboración entre el Instituto Cervantes
de Estocolmo, la Universidad de Lund (Suecia) y
Antípodas, y reproduce las ponencias presentadas
en el “Encuentro con Mario Vargas Llosa” realizado
en Suecia en mayo de 2006 celebrando los 70 años
de vida del escritor.

Por más detalles sobre cómo adquirir este libro
envíe un email a shep42@internode.on.net


